Porownanie thumaczen Psalmow 12:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Bezbozni kraza wokoto, Gdy podlos$¢ podnosi si¢ wérdd
dostowny dostowny synoéw ludzkich.
SNP'18 | Przekfad literacki | EIB Przektad Bo bezboznych pelno wokoto, Gdy si¢ podtos¢ wsrod
literacki ludzi panoszy.
BT'99 Przektad literacki | Biblia Tysigclecia | Wystepni kraza dokota, gdy to, co najmarniejsze, bierze
gbre wsrod ludzi.
BW Przektad literacki | Biblia Warszawska | Bezbozni chodza wokoto I podtos¢ podnosi sig¢ wsrod
ludzi.
EKU'18 | Przektad literacki | Biblia Wokoto kraza bezbozni, gdy podtos¢ bierze gorg wsrod
Ekumeniczna ludzi.
PAU Przektad literacki | Biblia Paulistow cho¢ wszedzie kraza bezbozni 1 wzmaga si¢ nieprawos¢
wsrod ludzi.
POZ'75 | Przeklad literacki | Biblia Poznanska | cho¢ nikczemnicy kraza wszedzie i podtos¢ si¢ panoszy
posréd syndw cztowieczych.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Kraza wokoto niegodziwi, gdy wzmaga si¢ zepsucie
dynamiczny Gdanska wérod synow ludzkich.
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